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,,BiMoO: dvikalbysté vienakalbéje aplinkoje“
(orig. BiMo: Bilingualism in Monolingual Contexts)
Erasmus + programa
Strateginés mokyklinio ugdymo partnerysteés
KONTEKSTAS
Siuolaikinéje visuomenéje uzsienio kalbos mokéjimas ir jos jvaldymas yra laikomi batinu ir nepakei¢iamu
jgudziu, ypac kai kalbame apie naujasias kartas, kurioms neabejotinai teks augti ir vystytis socialinéje ir
profesinéje aplinkoje, kurioje svarbu mokéti daugiau nei tik savo gimtajg ar tik vieng Siuolaikine kalbg. Visy
pirma, Zmoniy gyvenime bus privalu jvaldyti tarptautiniu bldu pripaZintg kalbg, tai matyti ir pastargsias
dekadas. Nors viesojo administravimo institucijos, mokyklos ir Seimos stengiasi pasiekti §j tikslg, tarp skirtingy
suinteresuoty $aliy daznai triksta tinkamo koordinavimo.
,BiMo“ projekto metu bus gilinamasi j dvikalbiy Svietimo programy vystyma atliepiant tikslinés grupés
dalyviy padétj ir poreikius, taip pat siekiama bendradarbiauti su dvikalbj mokyma teikianciomis institucijomis,
keistis geraja patirtimi. Seimos, kuriy $eimose vyrauja daugiau nei viena kalba ir tokiy Seimy vaikai mokosi
valstybinése ir privaciose mokyklose bei dalyvauja dvikalbése programose, priklauso vienai i$ grupiy, kurios
neabejotinai vaidina svarby vaidmenj Siame uzsienio kalbos mokymosi klausime. Ta¢iau minéta grupé yra
daZnai uzmirstama sprendimus priimanciy organizacijy bei neminima dvikalbio Svietimo pasiekimy programy
akademiniuose tyrimuose. Sios $eimos turi nuolat priimti sprendimus dél savo vaiky i$silavinimo (nuo kokio
amziaus pradéti mokyti antrosios kalbos, kaip tai padaryti, kokig Svietimo institucijg pasirinkti ir pan.) ir
daugeliu atvejy Sie sprendimai néra pagrjsti, nes tévai is anksto nezino, kg is tikryjy reiskia prisijungimas prie
dvikalbés $vietimo programos. Si problema itin aktuali kalbant apie visuomene, kurioje vyrauja vienakalbyste.
Tokioje visuomenéje tévai, nepaisant to, ar turi ilgalaike dvikalbe patirtj ar ne, dél savo vaiky Svietimo gali
priimti neapgalvotus sprendimus, labiau paremtus jsptdziais ir ribota informacija, gauta iS savo socialinés
aplinkos.

TIKSLINES GRUPES

Projekto tikslinés grupés yra:
- Mokytojai
- Mokiniai (ypac i$ dvikalbiy Seimy)
- Tévai (ypac is dvikalbiy Seimy)

TIKSLAI ir UZDAVINIAI

»BIMO* projekto tikslas — padéti mokykly vadovams ir mokytojams praplésti tévy poziiirj, nuomone ir

poreikius vienakalbése bendruomenése, kuriose diegiamos dvikalbés Svietimo programos, taip pat sukurti
bendra rysj/sajungy su visuomenémis, turinéiomis didesne kasdienés dvikalbystés ir dvikalbio Svietimo
patirtj.
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Tikimasi, kad bus pradétos kelios veiklos kryptys, kurios leis tarptautine ar uzsienio kalba perduoti informacijg
ir patirtis tarp paprastai dvikalbés (pvz. Lietuvoje ir Rumunijoje) ir vienakalbés socialinés aplinkos (pvz.
Ispanijoje ir Italijoje). Bendra prielaida yra ta, kad Seimos ir mokytojai, gyvenantys dvikalbése ar
daugiakalbése visuomenése (pvz. Lietuvos gyventojai mokyklose susiduriantys su rusy, ne daznai ir lenky
kalbos jtaka (ypac tam tikruose regionuose), arba Rumunai, kuriy valstybéje vyrauja daugiakalbysté), parodys
gilesnj dvikalbystés ir dvikalbio Svietimo supratimg, palyginti su Seimomis ir mokytojais, paprastai
bendraujandiais viena, nacionaline kalba (pvz. Ispanijoje ir Italijoje), kurie ima abejoti dvikalbiy integruoty
dalyko ir uzsienio kalbos mokymo, kai taikomas CLIL metodas, (angl. CLIL: Content and Language Integrated
Learning) programy veiksmingumu.

Siame projekte surinkta informacija padés gilinti batinasias kompetencijas, kad viduriniy mokykly vadovy
komandos, dvikalbiy programy koordinatoriai ir dvikalbiy viduriniy mokykly mokytojai, vadovaudamiesi
integruotu dalyko ir kalbos mokymo modeliu, galéty teikti informacija ir pagalbg Seimoms pries
uZregistruojant vaikus j dvikalbius mokymus ir tada, kai vaikai jau j juos jau uzregistruoti.

,BiMo“ ieSkos sprendimy vienakalbéms aplinkoms, (pvz. Ispanijoje ir Italijoje) kur mokytojai ir Seimos ima
abejoti teigiamu CLIL programy poveikiu paZintiniam jaunimo vystymuisi ir jy gimtosios kalbos gabumams.
Tikimasi, kad projektas padarys teigiama ir ilgalaikj poveikj dalyvaujanioms organizacijoms, institucijy
partneriy saliy politikai ir Svietimo sistemomes, taip pat organizacijoms ir asmenims, tiesiogiai ar netiesiogiai
susijusiems su veikly organizavimu. ,,BiMo“ projekto dalyviai organizuos ir jgyvendins novatoriskg dvikalbiy
mokykly veiklg vietiniame, regioniniame, nacionaliniame ir Europos lygmenyse, nes programoje dalyvaus
institucijos i$ jvairiy Europos $aliy, o projekto vieSinimo renginiuose dalyvaus suinteresuotosios 3alys,
veikiancios vietiniu, regioniniu ir nacionaliniu mastu.

REZULTATAI

Numatomi projekto rezultatai:
1. 3 masiniai atviri internetiniai kursai (MAIK) skirti mokykly vadovams, CLIL
mokytojams ir Seimoms. Intelektiniai produktai, kuriy kiekviename bus pateikti skirtingi trys
mokymo etapai. Masiniai atviri internetiniai kursai, kuriuose mokoma apie dvikalbio Svietimo,
dvikalbystés ir CLIL naudg ir svarbg mokykliniame ugdyme. Kiekvienas MAIK adresuotas j
skirtingg tiksline grupe, siekiant visapusiskai iSnaudoti dvikalbyste ir IDUKM mokykliniame
ugdyme.
2. Politikos rekomendacijy knyga. Informacijos rinkimo ir analizés etape, sukaupta
patirtj pavertus praktiniais jgldZiais ir surinkus visy nariy, leidusiy laikg dvikalbése
bendruomenése (mokytojy, tévy ir mokykly taryby), jspidzius, ,BiMo“ projekte partneriai
parengs politikos rekomendacijy knyga su gairémis, laisvai prieinamomis visiems, ir tai bus
aktualu ypa¢ besidomintiems sudétingomis dvikalbysteés ir dvikalbio Svietimo problemomis. Si
knyga bus viesa ir prieinama bet kuriai suinteresuotai Saliai i$ kity Europos valstybiy ar
regiony, norinciy jgyvendinti dvikalbes programas. Rengiant Sias gaires, bus atsizvelgiama ne
tik j tévy, mokytojy ir mokykly taryby nariy istorijas, gerasias patirtis ir pamastymus, taip pat
bus pakalbinti ir kai kurie tarptautiniai Siy tyrimy sric¢iy ekspertai. Bendradarbiaudami su
sprendimy priéméjais ir politikos formuotojas ketiname pakeisti placiai paplitusig tendencija,
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kai valdzios institucijos ir politikos formuotojai daznai priima sprendimus neatsizvelgdami nei
j akademinius ekspertus, nei j realius jy politiniy veiksmy naudos gavéjus.

3. Atvejy analizé ir pateikti gerosios praktikos pavyzdziai. Intelektinj produkty sudaro
atvejy analizés rinkinys, kuriame tiriamos pavyzdinés, geriausios CLIL praktikos ir dvikalbiy
mokymo programy taikymo mokykloje patirtys, kuriomis savo mokymg galés grijsti ir
mokytojai.

|ITAKA

- Sustiprintos aukstojo mokslo programy galimybés parengti studentus ateityje biti sgmoningais ir aktyviais
socialiniy intervencijy dalyviais, siekianciais remti motery migranciy teises, lygybe ir integracija.

- Stiprinamas akademiniy organizacijy ir trediojo sektoriaus bei vieSojo administravimo institucijy
bendradarbiavimas ir tinkly kQrimas, susijes su migranty integracija.

- Skatinamas bendravimas ir keitimasis Ziniomis, didinant sgmoninguma apie Zmoniy juduma Europoje bei
remiamas migranty socialinis, darbo ir pilietinis aktyvumas bei integracija.

Partnerysté:

Universidad Nacional de Educacién a Distancia (UNED) (Ispanija) (universitetas) — koordinatoriai
IES Marques de Santillana (Ispanija) (mokykla)

IES Juan Sebastian Elcano (Ispanija) (mokykla)
ISIS Leonardo Da Vinci (Italija) (mokykla)
Pixel Associazione (Italija) (privati institucija)

Kauno Jono ir Petro VileiSiy mokykla (Lietuva) (mokykla)

No ukhwnN R

Fundatia EuroEd (Rumunija) (daugiafunkcinis centras)

Projekto jgyvendinimo laikotarpis: 01/10/2020 - 30/09/2022 (su galimu pratesimu 5 mén.)

Projekto tinklapis: https://bimo.pixel-online.org
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